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L ag__ . . Utkom frén trycket
om andringi inkomstskattelagen (1999:1229); den 29 maj 2012

utfardad den 16 maj 2012.

Enligt riksdagens beslut* foreskrivs? att 37 kap. 30 §, 38 kap. 20 §, 38 a
kap. 22 §, 48 akap. 17 § och 49 kap. 32 § inkomstskattelagen (1999:1229)°
och bilaga 24.2 till 1agen ska ha fdljande lydelse.

37 kap.

308 Om tillgangar samt skulder och andra forpliktelser férs Gver genom
en fusion eller fission fran ett foretag som hor hemmai Sverige till ett fore-
tag som hér hemma i en annan stat som & medlem i Europeiska unionen,
géler andra stycket till den del tillgdngarna samt skulderna och forpliktel-
serna & knutnatill en sidan platsi en medlemsstat som &r ett fast driftstélle
enligt ett skatteavtal mellan Sverige och den staten eller — om det inte finns
négot skatteavtal —som skulle havarit ett fast driftstalle om 2 kap. 29 § hade
tilllémpats i den staten.

Det 6verl8tande foretaget har vid tillampning av 16 kap. 18 och 19 §§ och
av lagen (1986:468) om avrékning av utléndsk skatt rétt till avdrag res-
pektive avrékning av utléndsk skatt som om foretaget faktiskt hade betalat
den skatt som skulle ha betalats i den stat dér det fasta driftstéllet & belaget
om det inte hade funnits sidan lagstiftning dar som avses i radets direktiv
2009/133/EG av den 19 oktober 2009 om ett gemensamt beskattningssystem
for fusion, fission, partiell fission, Gverforing av tillgangar och utbyte av ak-
tier eller andelar som berér bolag i olika medlemsstater samt om flyttning av
ett europabolags eller en europeisk kooperativ férenings séte fran en med-
lemsstat till en annan®.

! Prop. 2011/12:96, bet. 2011/12:SkU19, rskr. 2011/12:208.

2 Jr rédets direktiv 2009/133/EG av den 19 oktober 2009 om ett gemensamt
beskattningssystem for fusion, fission, partiell fission, 6verféring av tillgangar och
utbyte av aktier eller andelar som berdr bolag i olika medlemsstater samt om flyttning
av ett europabolags eller en europeisk kooperativ forenings site fran en medlemsstat
till en annan (EUT L 310, 25.11.2009, s. 34, Celex 32009L0133) samt radets direktiv
2011/96/EU av den 30 november 2011 om ett gemensamt beskattningssystem for
moderbolag och dotterbolag hemmahorande i olika medlemsstater (EUT L 345,
29.12.2011, s. 8, Celex 32011L.0096).

3 Lagen omtryckt 2008:803.

4 EUT L 310, 25.11.2009, s. 34 (Celex 32009L0133).
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38 kap.

208 Avdrag for respektive avrékning av skatt ska goras enligt andra
stycket om

—tillgangar samt skulder och andra forpliktelser fors Gver genom en om-
bildning som hade varit en verksamhetsavyttring om séljaren hade varit en
utlandsk juridisk person,

—sdljaren & en utldndsk association som hdr hemma i en utléndsk stat
som & medlem i Europeiska unionen,

—sdljaren bedriver verksamheten i nagon av de associationsformer som
angesi bilaga 37.1, och

—sdljaren &r skyldig att betalanagon av de skatter som angesi bilaga 37.2,
utan valmojlighet eller rétt till undantag.

En delagare i associationen som beskattas pa grund av ombildningen har
vid tillampning av 16 kap. 18 och 19 88 och av lagen (1986:468) om avrak-
ning av utlandsk skatt sasmma rétt till avdrag for respektive avrékning av ut-
léndsk skatt som om associ ationen hade betalat den skatt som skulle ha beta-
lats i den stat dar associationen hér hemma om det inte hade funnits sddan
lagstiftning dar som avses i radets direktiv 2009/133/EG av den 19 oktober
2009 om ett gemensamt beskattningssystem for fusion, fission, partiell fis-
sion, éverforing av tillgdngar och utbyte av aktier eller andelar som beror
bolag i olika medlemsstater samt om flyttning av ett europabolags eller en
europeisk kooperativ forenings site fran en medlemsstat till en annan.

38 a kap.

228 Avdrag for respektive avrékning av skatt ska goras enligt andra
stycket om

—tillgangar samt skulder och andra forpliktelser fors Gver genom en om-
bildning som hade varit en partiell fission om 6verldtaren hade varit en ut-
[éndsk juridisk person,

— overlétaren &r en utlandsk association som hér hemmai en utlandsk stat
som & mediem i Europeiska unionen,

—overldtaren bedriver verksamheten i ndgon av de associationsformer
som angesi bilaga 37.1, och

— overlétaren & skyldig att betala ndgon av de skatter som anges i bilaga
37.2, utan valmajlighet eller rétt till undantag.

En delagare i associationen som beskattas p& grund av ombildningen har
vid tillampning av 16 kap. 18 och 19 88 och av lagen (1986:468) om avrak-
ning av utlandsk skatt samma réit till avdrag for respektive avrékning av ut-
léndsk skatt som om associationen hade betalat den skatt som skulle ha beta-
lats i den stat dar associationen hor hemma om det inte hade funnits sadan
lagstiftning dar som avses i r&dets direktiv 2009/133/EG av den 19 oktober
2009 om ett gemensamt beskattningssystem for fusion, fission, partiell fis-
sion, Gverforing av tillgangar och utbyte av aktier eller andelar som beror
bolag i olika medlemsstater samt om flyttning av ett europabolags eller en
europeisk kooperativ forenings site fran en medlemsstat till en annan.



48 a kap.

178 Avdrag for respektive avrdkning av skatt ska goéras enligt andra
stycket om

—en andel i en association avyttras genom ett forfarande som hade varit
ett andel sbyte om den association som andelen & hanférlig till hade varit en
utléndsk juridisk person,

— associationen hér hemmai en utlandsk stat som & medlem i Europeiska
unionen,

— associationen bedriver verksamheten i ndgon av de associationsformer
som angesi hilaga 37.1, och

—associationen &r skyldig att betala ndgon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, utan valmgjlighet eller rétt till undantag.

En delagare i den association som det avyttras andelar i, som beskattas pa
grund av forfarandet har vid tilldmpning av 16 kap. 18 och 19 88 och av
lagen (1986:468) om avrékning av utlandsk skatt samma rétt till avdrag for
respektive avrékning av utléandsk skatt som om associationen hade betalat
den skatt som skulle ha betalats i den stat dér associationen hér hemma om
det inte hade funnits sadan lagstiftning dar som avses i rédets direktiv
2009/133/EG av den 19 oktober 2009 om ett gemensamt beskattningssystem
for fusion, fission, partiell fission, dverforing av tillgangar och utbyte av ak-
tier eller andelar som berdr bolag i olika medlemsstater samt om flyttning av
ett europabolags eller en europeisk kooperativ forenings site fran en med-
lemsstat till en annan.

49 kap.

328 Avdrag for respektive avrékning av skatt ska goras enligt andra
stycket om

—en andel i en association avyttras genom ett forfarande som hade varit
ett andelsbyte om den association som andelen & hanforlig till hade varit en
utlandsk juridisk person,

— associationen hér hemmai en utléndsk stat som & medlem i Europeiska
unionen,

— associationen bedriver verksamheten i ndgon av de associationsformer
som angesi bilaga 37.1, och

—associationen & skyldig att betala négon av de skatter som anges i
bilaga 37.2, utan valmgjlighet eller rétt till undantag.

En delagare i den association som det avyttras andelar i, som beskattas pa
grund av forfarandet har vid tilldmpning av 16 kap. 18 och 19 88 och av
lagen (1986:468) om avrékning av utléandsk skatt samma réit till avdrag for
respektive avrékning av utldndsk skatt som om associationen hade betalat
den skatt som skulle ha betalats i den stat dér associationen hér hemma om
det inte hade funnits sddan laggtiftning dar som avses i rédets direktiv
2009/133/EG av den 19 oktober 2009 om ett gemensamt beskattningssystem
for fusion, fission, partiell fission, 6verforing av tillgangar och utbyte av
aktier eller andelar som berdr bolag i olika medlemsstater samt om flyttning
av ett europabolags eller en europeisk kooperativ forenings site fran en med-
lemsstat till en annan.
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1. Dennalag tréder i kraft den 1 juli 2012.

2. Bestdmmelserna i 37 kap. 30 §, 38 kap. 20 §, 38 akap. 22 §, 48 akap.
17 8 och 49 kap. 32 § tilldmpas avseende ombildningar och férfaranden som
hanfor sig till tiden efter den 14 december 2009.

3. Bilagan 24.2 i dess nya lydelse tillampas pa utdelning som hanfor sig
till tiden efter den 17 januari 2012.

Pa regeringens vagnar
PETER NORMAN

ChristinaEng
(Finansdepartementet)
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Skatter som avsesi 24 kap. 16 § andra stycket 3:
—impdt des sociétés/vennootschapsbelasting i Belgien,
— corporation tax i Irland,

—imposta sul reddito delle societai Italien,

—impdt sur le revenu des collectivitési Luxemburg,
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